
Uchwała Rady Naczelnej ZHP nr 50/XLII 

z dnia 11 lutego 2025 r. 

w sprawie XXVI Światowego Jamboree Skautowego Polska 2027 

 

Na podstawie § 67 ust. 4 pkt 1 Statutu ZHP, mając na uwadze Uchwałę 

XXXVIII Zjazdu Związku Harcerstwa Polskiego z dnia 7 grudnia 2013 r. 

w sprawie Światowego Jamboree Skautowego, Uchwałę Głównej 

Kwatery ZHP nr 205/2021 z dnia 7 stycznia 2021 r. w sprawie XXVI 
Światowego Jamboree Skautowego, decyzję obradującej w dniach 25-

29 sierpnia 2021 r. XLII Światowej Konferencji Skautowej o 

powierzeniu Związkowi Harcerstwa Polskiego goszczenia XXVI 

Światowego Jamboree Skautowego w 2027 r., Uchwałę Głównej 

Kwatery ZHP nr 20/2022 z dnia 27 września 2022 r. w sprawie XXVI 

Światowego Jamboree Skautowego oraz Umowę Organizacji 

Goszczącej XXVI Światowe Jamboree Skautowe zawartą przez 

Związek Harcerstwa Polskiego ze Światową Organizacją Ruchu 

Skautowego w dniu 27 września 2022 r., Rada Naczelna ZHP przyjmuje 

niniejszą uchwałę: 

 

1. Wszyscy jesteśmy gospodarzami XXVI Światowego Jamboree 
Skautowego. Jako członkinie i członkowie Związku Harcerstwa 
Polskiego stajemy przed wyjątkową szansą współtworzenia 
wydarzenia, które na zawsze zapisze się w historii harcerstwa i 
światowego skautingu. To zaszczyt, ale i zobowiązanie, które 
podejmujemy z dumą i radością. 
 

2. Światowe Jamboree Skautowe po raz pierwszy w ponad stuletniej 
historii skautingu odbędzie się w Polsce. Przyjmujemy to jako nie 
tylko symboliczne zwieńczenie procesu powracania ZHP do 
Światowej Rodziny Skautowej, lecz także podkreślenie istotnego 
miejsca, które Związek w niej zajmuje, współtworząc 57-milionowy 

Resolution of the ZHP National Council No. 50/XLII 

of 11 February 2025 

on the 26th World Scout Jamboree Poland 2027 

 

Pursuant to § 67 sec. 4 point 1 of the Statute of the Polish Scouting 

and Guiding Association, having regard to the Resolution of the 38th 

General Assembly of the Polish Scouting and Guiding Association of 7 

December 2013 on the World Scout Jamboree, the Resolution of the 
ZHP National Board No. 205/2021 of 7 January 2021 on the 26th World 

Scout Jamboree, the decision of the 42nd World Scout Conference, 

held on 25-29 August 2021, to entrust the Polish Scouting and Guiding 

Association with hosting the 26th World Scout Jamboree in 2027, the 

Resolution of the ZHP National Board No. 20/2022 of 27 September 

2022 on the 26th World Scout Jamboree, and the Host Organisation 

Agreement for the 26th World Scout Jamboree, signed by the Polish 

Scouting and Guiding Association with the World Organization of the 

Scout Movement on 27 September 2022, the ZHP National Council 

adopts the following resolution: 

 

1. We are all hosts of the 26th World Scout Jamboree. As members of 
the Polish Scouting and Guiding Association, we have a unique 
opportunity to co-create an event that will forever be inscribed in 
the history of Scouting and the World Scouting. This is an honour, 
but also a commitment that we undertake with pride and joy. 

 
2. For the first time in the more than one-hundred-year history of 

Scouting, the World Scout Jamboree will be held in Poland. We 
accept this not only as a symbolic culmination of the process of 
ZHP’s return to the World Scouting family but also as an 
acknowledgement of the significant place that the Association 
holds within it, co-creating the 57-million-strong Scout Movement. 



Ruch Skautowy. Wyrażamy wdzięczność pokoleniom instruktorek i 
instruktorów ZHP, którzy od naszego powrotu w 1996 roku 
budowali pozycję harcerstwa w Europie i świecie. 

 
3. Jamboree to przestrzeń wspólnego rozwoju i przeżywania 

harcerskiej przygody. Hasło „Odważnie!” (ang. „Bravely!”), które jest 
mottem XXVI Światowego Jamboree Skautowego, wyznacza naszą 
drogę. Chcemy inspirować młodych ludzi do śmiałego patrzenia w 
przyszłość, podejmowania działania na rzecz lepszego świata. 
Będziemy odważnie tworzyć przestrzeń do rozmów o wyzwaniach 
osobistych, również w kontekście zdrowia psychicznego, 
równowadze życiowej i budowaniu świata pełnego pokoju oraz 
zrozumienia, solidarnie działającego w obliczu zmian klimatu i 
innych zagrożeń. 

 
4. Światowe Jamboree Skautowe będzie sukcesem każdego z nas – 

od najmłodszych zuchów po doświadczonych instruktorów. Każde 
nasze działanie, nawet najmniejszy gest gościnności, każda 
harcerska zbiórka przygotowująca do Jamboree, przyczyniają się 
do stworzenia tego wielkiego wydarzenia. Jest to również okazja do 
pokazania światu, jak wartości i ideały harcerstwa znajdują swoje 
odzwierciedlenie w praktyce. Odwiedzający z całego świata będą 
mieli okazję doświadczyć naszej otwartości, przyjaźni i 
zaangażowania, a każde działanie na poziomie lokalnym i 
ogólnopolskim przyczyni się do budowania pozytywnego 
wizerunku Polski i ZHP jako gospodarza tego wyjątkowego 
wydarzenia. 

 
5. Jamboree stanie się impulsem do rozwoju ZHP – inspirując nowe 

pokolenia harcerek i harcerzy, wzmacniając nasze środowiska 
lokalne i dając nam narzędzia do dalszego rozwoju – zarówno jako 
organizacji, jak i każdej osobie, która zdecyduje się zaangażować. 

We express our gratitude to generations of ZHP leaders who, since 
our return in 1996, have worked to build the position of Polish 
Scouting in Europe and worldwide. 

 
3. The Jamboree is a space for shared growth and experiencing the 

Scouting adventure. The motto “Bravely!”, which defines the 26th 
World Scout Jamboree, marks our path. We aim to inspire young 
people to look boldly into the future and take action for a better 
world. We will courageously create a space for discussions on 
personal challenges, including mental health, life balance, and 
building a world full of peace and understanding, acting in 
solidarity in the face of climate change and other threats. 

 
4. The World Scout Jamboree will be a success for each of us—from 

the youngest Cub Scouts to experienced leaders. Every action we 
take, even the smallest gesture of hospitality, every Scout meeting 
preparing for the Jamboree, contributes to the creation of this 
great event. It is also an opportunity to show the world how 
Scouting values and ideals are reflected in practice. Visitors from 
around the world will have the opportunity to experience our 
openness, friendship, and commitment, and every action at the 
local and national levels will contribute to building a positive 
image of Poland and ZHP as the host of this exceptional event. 

 
5. The Jamboree will be a catalyst for the development of ZHP—by 

inspiring new generations of Scouts, strengthening our local 
communities, and equipping us with tools for further growth, both 
as an organisation and as individuals who choose to get involved. 
The projects that make up the “We Are All Hosts” programme 
serve this purpose. We encourage all commissioners and units to 
participate in its implementation. 



Temu celowi służą projekty składające się na program „Wszyscy 
jesteśmy gospodarzami”. Zachęcamy harcerskie komendy i 
podstawowe jednostki organizacyjne do włączenia się w jego 
realizację. 

 
6. Przed nami czas współpracy, zaangażowania i radości. 

Przygotowania do Jamboree to nie tylko zadania i harmonogramy, 
ale przede wszystkim nawiązywanie i rozwijanie relacji oraz 
wspólne świętowanie. Jako harcerska wspólnota pokażmy światu, 
czym jest prawdziwa przyjaźń i jak wygląda skauting tworzony 
profesjonalnie i z pasją. 

 
7. Niech nasza droga do Jamboree będzie pełna odwagi i braterstwa. 

Każdy krok, każde działanie podejmowane w ramach przygotowań 
do Jamboree ma znaczenie. Razem zbudujmy silniejszy Związek 
Harcerstwa Polskiego, jeszcze skuteczniejszy w realizacji swojej 
wychowawczej misji.  

 
Przewodniczący ZHP 

hm. Krzysztof Pater 

6. A time of cooperation, engagement, and joy lies ahead. 
Preparations for the Jamboree are not just about tasks and 
schedules but, above all, about building and developing 
relationships and celebrating together. As a Scouting community, 
let us show the world what true friendship is and what Scouting 
looks like when created proficiently and with passion. 
 

7. Let our journey to the Jamboree be full of courage and 
brotherhood. Every step, every action taken as part of the 
preparations for the Jamboree matters. Together, let us build a 
stronger Polish Scouting and Guiding Association, even more 
effective in fulfilling its educational mission. 

 

Krzysztof Pater, ZHP Chairperson 

 

 
  

 


